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CARAS Y CARETAS

- =

GRABADOS—«Carnavaladas», «También vo...», «Aunqgue
sea malo decirlo», por ‘ﬁ.ﬂ.i'i,nava;1:;1:5|.i11§r IT, : y vm?iuu
ggﬁadua y caricaturas, por Aurelio Giménez

TEXTO—«Zig-Zag» (de 1a semana), por Gonzaga Bom-
ga_rd.u-«Ré.fa.gaBn, por R. C.—«Ave», por Arturo

imeénez Pastor.—«Teatros», por Re-Bemol.—«ILa~
mentacién», por L. Lé%ez,—-xﬂurr%pﬂndencia de
Carnaval», por A. E.—«Epitafio», por Emilio Mo-
ra.—«Para ellasy, - por Miriam.—«Menudenci

or E.tel.-—«La.p alas ocultas», por Alfonso Pg"

ieva.—«Creplisculos», por Juan Menéndez Pidal,
El reloj del amor», por Alejandro Larrubiera.—
«La promesa», por Jose Estremera. |
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De la semana

iy

La semana que expira (Dios la tenﬁ e
su gloria), ha sido de acontecimientos sen-
sacionales.

Primero, el meeting individual en honor*

del digno don Tomads, y luego el cierre de

casi todo Montevideo, como adhesién 4 las

ideas planteadas por la Comisién del Partido
Colorado.

La manifestacién ha sido imponente. El
bueno y honorable anciano ha visto desfilar
ante sus ojos lo mds distinguido ¢ impor-
tante de nuestra sociedad, hasta don Juan,
hasta nuestro eximio don Juan, estampado
en las cajas de fésforos que los manifestan-
tes sacaban & cada instante para encender
su antorcha sacrosanta: la del misto.

Al ver aquel desfile continuo de ciudada-
nos por ante la casa de don Tomds, la ad-
miracién y el asombro cundian.

—Hombre, hombre!—exclamaban algunos.
—Yo no me imaginaba que hubiera tanta
gente en Montevideo. :

—Es que estd muy poblada la ciudad.

—No, la ciudad estad desierta.

—Pero esto es una poblada.

—10Oh! Cuestiéon de términos. -

—Eso si que no, amigo mio, porque esto
no termina nunca. JA que no le vé usted la
cola?

—Ni la cabeza.

—Claro, porque la manifestacién estd Zo-
mando cuerpo ahora. :

—Verdad. |Es asombroso! No se ve
extremos. Mire usted.

—Naturalmente, porque 1 8 extremos se
tocan, y si asi sigue esto va & quedar con-
vertido en un circulo. Los radios seran los
tranvias, los...

—Y el gobierno las secantes.

—Por qué? .

—Porque trata de dividir este circulo, y
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- " Arman tanta griteria
Porque 4 Gomensoro van
En montén uno por uno
Simplemente a4 saludar.
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Pues gi es por eso caramba
También de ello puedo hablar
Como que siempre estos cuatro
Me saludan al entrar.

| mente & logig!
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?damﬁs por aquello de la absorcidn por ven-
0sa. '

—En hablando del rey de ‘Roma... No
bien ha dicho usted ventosa, y empieza &
levantarse viento. [Maldita Rosal

—Su mujer le engana? é

—No, sefior; con delirio me ama.:iPor qué
me lo pregunta usted? o T

—Porque maldecia & una Rosa. -

—Si, Pam 4 la de los vienfos.

Eata fni d ; f
“Esta interjecei e sorpresa €8s muy fre-
cuente aqui, ?%dn género de razun!{;s.

Hay quien la exhala porque ve caminar &
la gente sin cuidarse de los callos; quien
porque ve quitarse los sombreros con las
manos; quien porque los hombres se miran
y respiran. .

Don Tomasy

|
. g

& W

en tanto, saluda afectuosa-
1e se descubren ante é€l.

Lo que haee sugerir & uno:
—V a usted}; mi amigo. Si don Tomés hu-
biera gido -Juez 6 Jefe de Policia en Buenos

Airesicuando el asunto de Farbds, muy f4-

éil hubiera sido el descubrimiento de la ca-

beza.
» —No entiendo.

—:Paro no vé usted que todas las cabezas
se descubren espontineamente ante €17

—Es verdad, y cor Su raya correspon-
diente. :

—Lo cual apoya, mi amigo, Su pericia en
los cargos que le he designado & priori en
Buenos Aires. Los tendria & todos ¢ raya,
si fuese menester. |

—1Ah, sil Pero don Tomés es bueno, muy
bueno. _

—Mejor, asi estarfa d las malas también.

—Pero usted 1o coloca en todo terreno.

—Como que ha ganado tanto, que tiene
todo el campo por suyo.

—Verdaderamente, la personalidad de don
Tom&és no admite discucién: es grande y
luminosa. ! ~

—1is0 es: brilla en su grandeza.

A pesar de lo cual, oi quien trataba de
amenguarla, diciendo que el Gobierno se
habia portado mejor que él.

—iVes tu lo que hace don Tomdas? Pues
bueno; eso no me gusta.,. no debiera ha-
cerlo.

—LQué hace, hombre?

—Lo que hace... Tu lo ves: toma la mano
4 todo el mundo, ¥ la policia no interviene.

—(Hombrel Y por qué habria de inter-
venir?

—iMe gusta, me gustal... Tomar infini-
dad de manos, como 1o hace €l, {no implica,
acaso, un gran desmdn? '

GonzacA BOMPARD.
—=PE W=

Rafagas

Ya tienes el pelo blanco,
hermosa del alma mia,

y el que me diste de novio
estd negro todavia.

#*
L

Aunque sé cuanto me quieres
como eres bizca de un ojo,
siempre que me miras, Creo
que estds requebrando 4 otro.

i*‘l r
Por el mismo caminito
que traias hace un rato

he pasado yo en seguida
y he visto huellas de ganso.

»

#
Es tan grande el atractivo
que ejercen en mi tus labios,

que me parten por el eje
cuando pronuncian trempano.

R, €
— LRI

qveal

Avanti, Pierrot loco! Ya veo tu cara blanca, blan-
ca como luna nevada, haciendo su mueca traviesa
bajo los arcos en que rien juguetones los colo--
res que alegran el alma, desgranindose entre chis-

as candentes ante el Jureo entusiasmo del Dios

ol.

Ya escucho la marcha triunfal de cascabeles en
el dia de Febrero; ya flamea en los aires la gran
carcajada de los colores en los gallardetes ondulo-
sos que elevan al cielo su punta como lenguas an—
siosas gritando alegrias.

- Deseo tu pirueta de pillete y la mueca de loco,
porque quiero contenio y griteria, acordes ahoga—
dos por el crugir caluroso de las sedas calientes a
pechos eandentes sobre corpifios destefiidos por la
carne joven, guedejas rubias que la agitacion des=

fleca atrevida sobre cuellos niveos, gente en las

calles, murmullo genial que hierva en la muchedum=
bre alegre, y risas de luz y colores de jabilo en el
cielo, y risas de frescor y colores de contento en
el aire, y risas de deseo en los hoyuelos retozones
y colores de fuego en las mejillas suaves de las mu-
jeres hermosas,

Avanti, Pierrot loco!

]
% %

Bienvenido, oso manso, oso amigo, de todos lo
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afios; baila tu estipida danza en'la calle, esa calle

ue cuando nifios mirdbamos en camisilla 'a través
3& los cristales empafiados por la madrugada, que
nos oprimia el corazon con sus nubes importunas.

Adios, duques de capilla de pana galoneada, de
birrete arrugado y medias blancas, que dais el bra-
zo 4 las marineras de antifaz de terciopelo y pelo
suelto; sigue la marcha entusiasta de las guitarras
y los acordeones, taconeada con  ganas por toda la
ciudad, :

Divertirse, turco de la vejiga, que desparramas
los muchachos sobre el empedrado como garbanzos
nuevos,

Adelante, mascara de la sibana que aturdes los
oidos con el falsete rabioso de tus bromas calle-
jeras. _

Bienvenidos todos, amigos de la infancia.

'IF‘#HE
Avanti, Pierrot loco! Mézclense muecas, gestos,
colores y carcajadas, ruido, estrepito, locura,
Acerca tu cara blanca, blanca como luna nevada,
haciendo su mueca traviesa bajo los arcos en que
rien juguetones los colores que alegran el alma,
desgarrandose entre chispas candentes ante el

aureo entusiasmo del Dios Sol.
Carnaval, pasa!

ARTURO GIMENEZ PASTOR.

Estamos en blanco, g

La compafiia de Judrez, que actuaba en Cibils, ha
suspendido sus funciones mientras dure el Carnaval,
pues las mdiscaras, por tradicion histérica, tienen el
derecho de representar comedias en plena calle.

No hay oso que ne crea causar sensacion, sudan-
do estuﬁa é ignominia, mientras baila pazguatamente
una polka sencilla y exquisita.

Los marqueses. ., hay marqués que lleva alparga-
tas y hasta nariz dorada, mientras reserva un Cigarro
apagado detras de la oreja y mata de curiosidad a
sus amigos, diciéndoles con voz de cotorra enfer—
ma: «Recuerdos a4 tu mamita». |

En suma, mjscaras y hombres inofensivos que se
derretirin viendo las tonterias de los encaretados,
no se necesitan ver comedias representadas por
otros. bl :

Tiene teatro propio sin estudios,

Re-BewmoL.

—— i

tamentacidon

Todo el Carnaval pasado

bailé Juan con Inocencia,

y hoy, que con ella ha tronado,
suele exclamar con frecuencia:
—iQue me quiten lo bailado!

L. Lorez,

[} 1 T
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Pl

que

todu el mundo cerro sus puertas el

dia de la manifestacion. j

dicen que no!

algunos

Pues hasta el Teatru

Solis lu vi yo cerradu y con seis me-
ses de anfticipacion por si acaso.

S

Correspondencia de Carnaval

En cuanto se oy0 hablar de Carnaval todo el
mundo se dispuso 4 echar una cana al aire. También
qué hacer después de dos meses de continuos ama—
gos de revueltas y motines; era preciso divertirse
un poco, y mis de uno de esos que no se confor—
man con las serpentinas se disponian 4 sacar sus
pomos y jeringas que alin reservaban de los carna—
vales auteriores; pero en cuanto leyeron el edicto
policial comprendieron que no podian pensar en
méds pomos que en los de las espadas y en mas je-
ringas que en la eterna jeringa en que nos tiene
S. E., pero no, no llegaba hasta tanto la crueldad
del Jefe Politico: el disfraz se permite, y se permi~-
te libremente, y de aqui que nuestros colaborado-
res se nos presenten hasta con sus nombres dis—
frazados, lo cual dié motivo 4 que uno de los cajis-
tas me &iiera:

—Pero ha visto usted que todo el mundo no
piensa mds que en disfrazarse; y con qué politica
se ha portado el seifior Sinchez con los amigos del
disfraz; tan siquiera podrd uno vestirse de oso bai-
larin y divertirse los tres dias.

—Pues no me eswafiaria—agregd otro—de que
se haya mostrado con tanta politica,

—iPor qué? :

—i—lumbre, por algo se llama Jefe Politio.

He aqui la correspondencia recibida, la que he
contestado sin alusiones personales.

Julio Herrera—Montevideo,—Su -articulo sobre el
cariio de dos gatos es regular y se publicard en
el proximo nimero; pero para serle franco le diré
que no estoy conforme con sus observaciones ga—

* tunas: eso de que el carifio de un gato hacia su

padre llegue hasta el punto de abandonar un pe-
dazo de turrén para que éste se lo coma, es algo

ue no se verda muy a4 menudo. Si sefior, hay que
esconfiar de los felinos. Fijese usted en el gran
gato que dieron 3 luz después de veintitn dias de
pralijos trabajos; fijese que Iﬂrgas tiene las ufias y qué
arafiazos le da al padre cuando este quiere sacarle
algin pedazo del turron.

e e

Eugenio Garzdn—Su teoria es inmoralmente erd-—
tica: eso de que un hombre pueda amar a cuatro
mujeres 4 la vez porque el corazon tiene cuatro ca-

- vidades, es algo mds que un colmo.

General Muniz—Cerro Largo—Sus eﬁlintiilas parecen
mas bien prosa que verso. Esta Vd. traicio-
nando & la musa la que tantas veces ha ex~
tendido sus blancas alas sobre su ardiente ins-
piracion,

Acevedo 'Diaz—Buenos Aires—Sabe Vd. que en sus
versos ha alﬁn mas que metro libre. No crea
que aquello de:

«Y mi voz mas robusta _
Al nimero del metro no se ajusta,»
quiere decir que se puedan hacer revoluciones
en la poesia. :

Angel Brian—Montevideo—Recibi su prugectn sobre
bonos de la Municipalidad. Le declaro que
su trabajo es bueno y que le dard 4 Vd. bas-
tantes pesos de honorarios, por el ¥nyectn
se comprende; pero icémo quiere Vd. que
publiquemos ese trabajo en un periddico li-
terario festivo? Y ademds, jpor qué no se
dedica Vd. 4 otra clase de articulos?... Mi-
re que es cosa fuerte que un hombre que
se llama Angel, se ocupe en hacer negocios
municipales.

A. E.
oL e e

Epitafio

Yace aqui don Juan Marti,

un perdido, un calavera,

({Bah! Por mucho que lo fuera,
mas calavera es aqui.)

EmiLio MoRra.

o=
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jBlen por nuestro don Juan! Y fhabrd ain gen-
te que se atreva 3 llamarle mal gobernante, cuam-
do ?a verdad es que mo sabe que hacerse para
darle gusto a2 su pueble. jQuierem wstedes mis pa-
ternal bondad que la que demmestra hoy permi-

tiendo a todos el disfraz, fomentando de ese mo-
do la alegria de sus siibditos? jOh delicial Ponerse

una careta de carton, vestirse de twrco, y armado
de una vejiga atada 4 un pale, lamzarse 4 la calle
y a cada tipo qne uno encuemire A su paso, aton-
tarlo a vejigazos saludandolo con aguella frase tra-
dicional: Te conozco, mascarita. Que diversién mis
acertada para un pueblo libre, civilizado é inteli-
gente! Y ese esfuerzo por perpetuar la tradicion
se lo debemos 4 nuestro bondadoso gobernante, «Di-
viertanse, hijos mios, que yo tambien me divierto»,
dira él.

Y 4 proposito; no se disfrazard dom Juan? No
querra dar 4 su pueblo ese placer de verle dar real-
ce a algun traje de caricter con su simpitico fisi-
co? Y si a esto condescendiera, jde que se dis—
frazaria? que tipo personificaria? Si me atreviera...
pero no. El respeto me obliga 4 callar. Lo que
si, me atrevo 4 pedir que, sea cual fuera e} dis~
fraz, deje en la careta un agujerito para que todes
podamos admirar la verrugita, aquel grain de beaut?,
como diria Monsieur, que tanta gracia le hace al au-
gusto semblante. _

Pero es pedir demasiado. Don Juan se divierte
sin necesidad de disfraz, y puede decir con toda ve—
racidad dirigiéndose 4 los céndidos uruguayos: «te
conozco, mascarita». Porque nos conoce, no hay
duda; nos ha tomado el alto y el derecho: sabe lo
que se nos puede hacer tragar y lo que podemos
cargar; y gracias 4 ese profundo conocimiento de
nuestra fuerza de aguante nos maneja como uste—
des vén,

Nosotros si que no lo conocemos, 6 mis bien
dicho ne lo conociamos hasta ahora, por que:si lo
hubiéramos conocido...... Vaya, que estoy “como
el Irlandés del cuento, quien, preguntado por un
antiguo amigo con quien estaba enemistado, si le
negaba el saludo porque ya no lo conocia, le con—
testo: «;Si no lo conozco’» No, no lo conozco. Y
si cuando lo conoci lo hubiera conocido como lo
conozco ahora que nolo conozco, nunca lo hubie-
ra conocido.

*
- % W

s § ga que hablamos de cosas tristes echemos un
parrafito sobre la cindida revolucion, quiero decir
naturalmente la revolucion blanca. El blanco no es
acaso el color de la candidez? Como también lo es
de la anemia, Y estoy por creer que esta tan de-
sencantada revolucion padece de ambas cosas, con
sus incertidumbres y aplazamientos, y anuncios ofi-
ciales de que pasa, y luego dé que no pasa, y que
st no es hoy seri mafiana, y hoy como ayer, y
mafiana como hoy, y siempre igual.,, Francamen—
te, es lamentable, {' mientras tanto, entre esos hi-
jos inmaculados y los otros hijos maculados, la pa=
tria esconde el rostro avergonzado en los pliegues

i o P i e Y T S

de su:manto, (admitiendo que adn lo tenga sin em-
pefiar) murmurando:

«Etitu, brute.,. (esto es latin; y téngase pre—
sente que bruto en latin no quiere decir necesaria-
mente ;:animal, No es mds que un vulgar nombre de
pila,ccomo Juan José, Federico 6 Miguel.)

**
#* %

iSerd;posible que el Club Uruguay despierte de

'su protongado letargo y por fin abra sus puertas

‘paraitestejar con un baile la préspera situacién de

ceste fféliz pedacito de América? Ya era tiempo.

iHagee :afios el Club Uruguay daba siempre tres
thailes cen Carnaval, bailes que gozdbamos con seis
meeses te anticipacion y cuyo recuerdo nos duraba
‘tas cotros.seis meses del afio. Alli se reunia la aris-
ttacraca, [a haate, la créme, 6 como quieran ustedes
\Itamarila ibuena sociedad. Y se bailaba, se refa, se
ozaba; vyilos mozos de aquel entonces eran galan—
itas, wifmos y atentos. No rehuian la sociedad de las

ijeres ccultas como lo hacen hoy; no se encasti-
lldbaneensu egoismo. Se tomaban el trabajo de ser
amdhles, »y'lo eran,

Paro thace tiempo que el Club Uruguay es esen-
widimante masculino: alli se reunen ellos solos, para

flumar, ebery jugar; no diré charlar, porque ese’

arte ddlicatto wy amable se ha perdido por completo.

Fara dhatlar @on esprit y con gracia el hombre debe

e ———

tener un auditorio en parte femenino, ante quien
tenga interes en lucirse; debe tener delante unos

- ojos que desee hacer brillar, una sonrisa que obte-

ner, un triunfo que alcanzar.

]Qlué amenas charlas, qué derroche de esprit en
aquellos’ bailes, que son uno de mis mis gratos re-
cuerdos! Y'com qué gracia las muchachas tomaban
rarte en el ingenloso torneo, en que los hombres
ucian su galanteria y su fineza, y ellas su amable
alegria y esa facultad especial de la réplica, oportu=
na y pronta, que caracferiza a4 la mujer oriental,

Las felicito, queridas amigas, por el fausto acon-
tecimiento. Prepararse, y ponerse muy currutacas,
3ue los salones del Club lo merecen, esos esplén-
idos salones cuyos enormes espejos han reflejado
durante afios solo caras masculinas.

iY qué caras! Porque seame permitido decirlo
muy bajito y al oido: Los mozos de esta presente
eneracion, seran muy simpaticos, pero.... jqué
eos! Por uno regnlarcito habrd por los menos
veinte feos, pero feos con entusiasmo, con energia
y conviccién. No sé como han tenido valor de
aguantar esos espejos del Club, echindoles diaria—
mente al rostro, sin compasién, la images de su
fealdad irreparable.

Y aqui me- escapo. No vaya alguno de los alu-
didos a sulfurarse y hacerme pasar un mal rato,

Miriam,

NOTA.—La Redaccién de Caras v CARETAS, cu~-
ya belleza es innegable, protesta en nombre. de la
juventud hermosa de las aseveraciones de Miriam,
presentando, para mejor prueba, la efigie de sus
gentiles personas,
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. El sefior Vidiella, cuando no renuncia concilia,
¥ aunque estas dos cosas para él se conallen per—
ectamente, en la prictica los efectos son desas—
trosos.

La conciliacién rdbano—constitucionalista (por razom
de los tres partidos existentes), fracasd, como fra-
casé el Patronato y el_tomo de peoesias que tenia
en preparacion EL SENOR.

ambién las cosas no podian suceder de otro
modo.
Si dirijida por Santos
la conciliacién pasada
fracas6, jcomo se impondria

dirijida por un Juan? |
| P

—;iHa visto usted el duelo de Teofilo E. Diaz y
Andrés Llovet?

~—;Se les ha muerto algin pariente?

—No, se agarraron & sablazos.

—Entonces los compadezco: se habrin quedade
con los bolsillos vacies.

e 2

Dice La Tribuna Popular que don Clodomiro se
ha adherido 4 la mamfestacion en honor de don To-
mis Gomensore, cerrando la puerta de su con-
dado,

Lo pongo en duda, porque D. Clodomiro no es
i eso a4 lo que se e.

Desde el dia em que vié representar Sueiios de
Oro, se ha adherido 4 éste, naturalmente soiiando.

B o

Los revolucionarids. estan frescos.
«Esto no lo digo yo
no lo pienso, por supuesto,
esto me lo dijo Ernesto
cuando el caso me contd.»

Y el caso es claro, muy claro, pues estando los
revolucionarios en Corrientes y Entre Rios, van a “ve-
nir empapados. ,

*pr i

Hablando de las reuniones de la Gamara en uno
de estos Gltimos dias, decia un diario de la tar-
de: «La cosa se encuentra torcida y llena de es-
pinas para el Gobierno.»

Declaro con conviccion
Q_t{le no me extrafia la cosa
iSi en la Camara discuten
un Bernardez y Espinosal

b ad

—Lo que mis me apura es ignorar si Alfredo
me ha dejado Jnur una razén O por otra,
—No lo dudes, te ha dejado por otra.

*Pr-

—Es mi suerte tan variable

que no prospero, Conrado.

S1 asi siguen mis negocios

me interpondrin un embargo.
—31 te es inconstante la suerte,
culpa es tuya. [Pues es claro!
Vender titulos no es nada,.

pero tu vendes con-dados.

e o

En un examen de gramitica:

—¢Quiere usted decirme un sindnimo de mar?
—Martin pescador.

—e DO

kas alas ocultas

I

_Te aseguro que esta vez va de veras; hemos re-
fiido definitivamente,

—iVaya, siempre serd una de tantas nubes de
verano! :

. —No; somos incompatibles. El no ha nacido pa-
ra esclavo, y yo he nacido para reina. Concreta—
mente no fudré decirte la causa de nuestra rega-
fiina. Cua ?uier cosal Que no le quise dar una
rosa que llevaba en el pecho, y que él se vengo
bailando con la baronesita, mi enemiga mortal,
Conque, ya sabes, si te gusta Excequiel, que se
halla vacante. .,

—iQué cosas tienes, Laura! Si no me constara
tu carino, pensaria que te burlas. Yo soy una po-
bre jorobada, una criatura deforme condenada al
aislamiento! (jDios mio, dame fuerzas para escon-
der mi secreto en lo mds hondo de mi alma!)

—Exageras, Luisa, Tu modestia te hace verte

. por un prisma falso, No es discreto hablar de-ello,

pero tu imﬂerfeccién fisica no llega, segln aiti se
te antoja, hasta la monstruosidad.

—Te agradezco tu solicitud, Laura, y tu delica-

deza, pero no me ciega la vanidad ni me forjo ilu-
stones, {Mi mala suerte me ha privado de la: parte
de dicha que me corresponde, y me resignol’

TiFaliz ti, que posees semejante mansedum—

11

—iEstoy arruinado, Luisa, arruinado! {Y sifuera
yo solo! Pero operaba con capitales ajenos;unidos
al mio, y al hundirme yo he arrastrado 4 los:demas
em mi ruina, :

—iEs horrible lo que usted me dice, Excequiel!
iY cudl ha sido la causa de la catistrofe?

—Una baja repentina de esas que no pueden pre-
verse; un verdadero desastre, que ha sepultado en
la miseria 3 multitud de familias.

—ijAh, la Bolsal {Yo no sé como haysde entre
ustedes quien la pise siquieral

—Es ecl pedestal de la vida moderpa;, Luisa. No
se puede prescindir de ella. Y si biem tiene sus
tempestades, tiene también sus bonanzass. Unhas ve—
ces acarrea las desgracias, pero otrasslabira:la-dicha.,

—jDesengadiiese usted! jSiempre: ess una: dicha
amasada con llanto! '

—iQuizis tiene usted razon, Lwisay, perocya es
tarde para retroceder!

—¢Y ne encuentra usted remedio para: elimal?

—iNinguno! El cafién de um revalver:,

—iMe cree usted su amiga;, Excequiel?”

—Me creo que es usted. de:las: parsonas.que:
me profesan mds estimaciom, :

—Pues entonces me voyy & toman I lillentadi de: |
hablarle con franqueza, [Eiam soliiciom de:ustediess |

una cobardia! ;Le parece: I palabife demasiado
fuerte? h T
—iSus labios de ustedinm puedem ofendanr nuncad!
—¢Qué adelantaria usted! com matanse? Aitedin el

- crimen 4 una contrariedadi de: que: no ess uRtedi nes~

ponsable. Acepte usted' lm pobreza & que: le> condie-

na la desgracia; trabaajf:uﬁﬁd;;dhmm i los que |

le confiaron sus caudaless que ena usted dignw de sw
confianza, La adversidadi soportada com pacienciz
ennoblece; y no dige nedime, porque sabne usted
no ha caido una manofia:. Quitdindose usted la vida,
da, por el contrario,, motiva: 4 las sespechas..

—iLuisa, Dios le: pague & usted s obral jEs
usted una santa! (Com sus nazones me ha devuelto
usted el valor y la senenidad!! HEs certo! jEs una
cobardia no luchan!

—(jSi supiera este hombne lo que yo esconde em
mi corazon! jDies mio! A cada momento temo que
me vendan la voz § los ojes!)

i

—Casi tedas hemos bajado & despedirlos a Ia es—
tacion por curiosidadi. Um matrimonto tan comico
no vuelwe d presentanse.

—i Y que? g ‘

—Puyes nada, chica; que es incomprenstble lo que
le ha ecurrido 4 ese hombre. jChifladisimo por su
mujer! Qué de mimes! jQué de cuidados! jQué de
desvelos! Apenas nos lta atendido & ninguno. jHasta
la. ridiculez, hijal... Su memez ha llegado al ex—
tremo de llamarla su dngel delante de todos. jAn-
gel 4 una jorobadal. .. gi, |, jt!...

—No veo el motive de tu risa, Enriqueta, ;De
donde sacas tu Luisa es jerobada? No, arm%a
mia, no: es realmente un ingel. jEse bulto de la
espalda son las dos alas, que lleva guardadas y re-
cogidas!

—iJa, ja, jal... :
Avronso PErez NIEvA.

e
Crepisculos

I

Maifiana temprano
La nifia se casa.

Su madre la llora,
Que siente dejarla:
Por no darle penas
Oculta sus lagrimas. ..

Las dos estdn solas
En aquella estancia,
Que un velon alumbra
Con luz muy escasa.

i Visperas de boda,
Quién duerme con calma!
Por eso la nifia,

Que estd desvelada,
Sobre dos arcones

Previene las galas:

El zapato nuevo,

A L. T & . B ills i,

_ =

Las medias caladas,
Las ligas de seda,
Camisa de Holanda,
Faldas con encajes,
Y vueluda saya;
Jubon floreado,
Pafiuelo de grana,
Corales y anillos,
Cintas y arracadas. , .
Lloraba la madre;
La nifia cantaba,
Una mariposa,
Batiendo las alas,
En torno voltea
De la luz m ada,
Al verla, quedose
La nifia muyypalida;
Fruncié el eatrecejo
La misera:anctana;.
Y. ambasssezmiraron
Sia deectrrpalabira;:
Que maloss anuncios
ﬁf}ﬂ verr emla: casa
ariposass Negrass
Rondandéouna: |lama.
Recobra; 1 a: nifia:
Siv:perdida:calma;,
Y/ tornése;, al’ punto,
Risunefa: yy galana.
Com voz: tembilonesa,
Lia: madre:exclamaba:
:kES-: negra;, Hija miall...
0y, madre;, que ess blanca.,
Lloraba; 1a: madre;;
Lau nifiza cantaliz..

I

Lloratia: [ uifias:
—iMal! haya I gnenna,
ue i recigm casadi
Sin amor lps diggpd!
Lloraba: lm mita
Tiranas ausenmoas
iEn dia die: bodes
A su amor se llevanl
Por esa mantafia
Se alejo: sm

. Al hombna;
Y el alma em mﬂ

Con lute em el 2ima
Quedd tambiém efla:
Iéa_ Juadm al sweiio
uidades y penmas,
Y amon fmidadu
Tambiém fa despiertan,
De la guerra armada
Correm malas nuevas., ..
Si em ella habri muerto
s@im fa mifia espera?
Em vano su madre,
Com pliticas tiernas,
Desechar pretende
Sw amarga tristeza.
Las dos estin solas
Em la estancia aquella
Que un velon alumbra
Con luz sofiolienta,
iQuién duerme con duelos?. ..
Cuidados desvelan!
nifia lleraba
E hilaba la vieja.
En torno 4 la llama
Del velon, siniestra
Leve mariposa
Girando aletea,
De pronto la niiia
Se puso bermeja;
Y luego, mas pilida
Quedo que una muerta,
Su madre, temblando,
La dijo risueiia:
—Es blanca, hija mia,.,
—iNo, madre, que es negra!
La nifia lloraba
E hilaba la vieja,
Cuando recios golpes
Batieron la puerta,
Un soldado llama;.
Tristes son las nuevas:
No volverd nunca
},'luian la nifia espera!

II

Tal es nuestra vida:

" Sonrisas y ligrimas,

Alegria y luto,
Dudas y esperanzas:
jMariposas negras,
Mariposas blancas!

~ Juan Menenpez PipaL,

— B

£
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€1 reloy del amor
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El espejo es el acusador mds terrible de la mu-
jer, sobre todo de las hijas de Venus: refleja los
estragos de su vida licenciosa, las arrugas que con
trae la epidermis, el cerco tenebroso que orla las
mejillas, el prematuro hundimimiento de los ojos
que parecen esconderse avergonzados de ser testi—
gos de tanta rijosa complacencia, la resecura de
los labios, la pérdida del coral de las encias, la
ruina, en fin, del organismo,

Asi se veia Amparo, aquella mujer para la cual
el amor tranquilo é idealisimo de dos almas que
se arrullan como tortolas fué siempre tema de bur-
las é ironias,

Y al verse tan vieja, sentia impulsos de romper
la luna de azogue que en no muy lejanos tiempos
coptaba un.irreprochable perfil femenino, turgente,
unos 0jos borrachos de vida, unos labios de grana-
da abierta, un cuello y unos brazos redondeados
¢ mo los de la estatuaria griega: una mujer her-

mosa, con todas las seducciones, con todas las

plasticidades de Ia afrodita.

11

Aquella tarde, Amparo libraba la tnica y miés
- grande batalla de su vida, |

Q[tlleria saber positivamente si un hombre corres-
ponderia 6 no a la pasion que en ella habia des-
pertado con las exigencias peregrinas de una pure-
za envuelta en nimbos del mayor romanticismo,

El corazon de aquella mujer resueitaba para el
amor con todas las vehemencias de un tirano pros-
cripto que triunfa y reclama sus derechos.

Leontacudiria 4 la cita: llegaria de un momento
a otro, pero 4 Amparo haciansele siglos los minutos
de espera. Paseabase impaciente, nerviosa, de un
extremo a otro del lujoso gabinetito de su casa,
atestado con prodigalidad de preciosas chucherias
y artisticos objetos que harian la delicia del anti=
cuario mas exigente en arte retrospectivo: 4 ratos
interrumpia su pasear caprichoso, deteniase delan—
te de cualquier mueble, y luego, vuelta otra vez a
medir la estancia con pasos desiguales, asomébase

al balcon, y aunque sobre el caia de %lanu un so-

lazo de Agosto, poniase de bruces so
dilla y miraba 4 la desierta calle,

Volvia 4 entrar en el gabinete, paribase delante
de la espléndida luna biselada de un espejo de pa-
red y parecia quedar satistecha de si propia, 4 juz-
gar por la sonrisa que dibujaban sus labios ligera—
mente tefiidos de carmin.

—;Vendrd Ledn?—se preguntaba no sin justifi-
cado recelo al recordar lo infructuosas que le re-
sultaron+ sus argucias para atraer 4 aquel joven que
tan mal correspondia 4 los halagos de una mujer
que padecia hambre de amores... Lo que és ahora
estaba segura de triunfar... quemaria hasta el ul-
timo cartucho en la batalla amerosa y veria 4 sus
piés al enemigo implorando perdon... Y ella...
ella le perdonaria estrechindole entre sus brazos
como jamas estreché a ningln hombre.

—iDios!... jQué despacio anda ese reloj!—mur-
muraba mientras que sus piés, calzados en unas

primorosas zapatillas turcas, golpeaban impacientes
el pavimento,

re la baran-

ubo un momentosen que Amparo sospeché que.

el duefio de sus afanes no acudiria 4 la cita.., Fué
el momento mds amargo en su azarosa existencia.. .
jAh! La despreciaba porque no era una nifia, ..
iGran estiapidol Como si no pudiera ofrecerle toda-
via sinnumero de encantos; como si la plasticidad
de su cuerpo fuera ain cosa despreciable... Si
vinieral, .. '

Estaba decidida 4 todo: derrocharia con él todas
las seducciones, todos los halagos, todas las mimo=
serias de que es capaz una mujer que ha hecho de
la galanteria un oficio, le fascinaria y—aunque fuera
impropio en hembras de su estofa — le diria con
los ojos entornaditos, moribundos de dicha:

—Te amo més que 4 mi vida, Esto que te digo
nace de aqui, de lo mas hondo (sefialindose el co-
razon). No veas que quien te habla es una gran
infeliz que creyo que el enamorarse era una tonte—
ria; no tengas en cuenta mis afios: mi cuerru acaso
no serd para ti tan mozo, pere dentro de él palpita
por ti no sé que afecto que jamas senti hacia nadie...
Quisiera ser una nifia candida gatﬁ-regalarte todas
las inocencias... Lo Gnico que pido de ties que no me
desprecies... Seré tu esclava, besaré donde tu pises,
haré lo que ti quieras: seré criminal, seré una
santa, seré una mala mujer; lo que a ti se te antoje
que sea: eso seré,.. Habla, te obedeceré sin repli-
ca... Th eres mi sefior: yo no soy nada... El tener
una vida de lujos y placeres me obligdb 4 mentir 4
los demas hombres, f tiranizarles. .. Les conduje 4

la ruina con refinada crueldad, gozindome de verlos

tan locos y tan fitues, hechos unos mendigos de su
vergonzosa %imn; pero td, ti eres otra cosa, alma
de mi alma: los_sentimientos que—sin tl saberlo—
me Inspiras, me regeneran... Mi corazén es since=
ro: no te miente. Quiero consagrarme 4 ti, viviré
donde ta vivas, iré adonde tl vayas; lo mismo 4 nn
palacio que & un desierto,.. En mi pasién quiero
demostrarte desinteresadas abnegaciones.

Amparo le diria esto, muchisimo mis... En la
comedia de las pasiones nunca fué mis que una
vulgar rapsodista; ahora, el demonio de un carifio
tardio en manifestarse hariale ser una actriz que
siente su papel.

Y al llegar 4 este capitulo de reflexiones, Ampa-
ro dirigia una mirada de odio al reloj de platay
bronce que habia en el centro de la tabla de mar-
mol de la chimenea. Aquel.reloj era el prélogo en
su vida alegre. Se lo regalé su primer amante: un
hombre de muy buen gusto artistico. .. El reloj re-
presentaba el globo terriqueo sostenido por ninfas
y coronado por un Cupido, que en el polo norte de
aquel mundo de metal cantﬂaa con cadenciosos so-
nes las horas esmaltadas sobre su meridiano,

Amparo llamaba 4 esta joya El reloj del Amor.

Uy
\

.coMo Gozp!
Wy

jCuantas horas de deleite marcé su manecilla!

—El es—exclamo palmoteando loca de contento
al escuchar el timbre.

E impulsada por su ansia febril salié al encuen-
tro de Leon. |

[1I

Anochece,

Amparo,se encuentra de pie, junto 4 la chimenea
del gabinetito.

Leon acaba de ‘marcharse.
_=—iEse hombre es de hielo!... jNo me quiere,
n0 me querrad nuncal—gimotea con hipo de llanto,—

Me encuentra acaso mu j.rie}a. .. muy fea,.. {To~"
v

do ha sido inutil!,.. jNo volverd mis!, ..
Y llora: sus lagrimas resbalan por la pintura rosa

de sus mejillas; al caer al suelo caen rojas como si
fueran de sangre.

[Cosa digna de lastimal

— Todo 1nutil—repite con tristeza.

Y dirige una mirada de mudo reproche hacia el
reloj, que parece respetar la pena de Amparo; el
isécrono tic-tac de su péndulo ha enmudecido.

La mujer nota esto: quédase pensativa, y como
si respondiese 4 una consideracion que le punza el
alma Easta lo infinito de una pena irremediable,
murmura amargamente:

—iSe ha parado para siempre el reloj del amorl!. ,.

o _ ALEJANDRO LARRUBIERA,

b

ta Promesa

Salime de la ciudad
por ver sus alredores,
cuando §ino en mi paseo

a sorprenderme la noche,

Tranquila cerrd y serena,
y la luna, entre girones
de tul blanquecino y negro,
velaba sus resplandores.
Divisé por mi camino
una gigantesca mole,
que por guardianes temia
altas y caladas torres,
Adornaban sus ventanas
cristales de mil colores,
con marco de caprichosos
calados y rosetones,
cuyas oscuras siluetas
destacaban los fulgores
de la roja luz que ardia
bajo las naves enormes.
De pronto, de las campanas
solemne el tafiido oyose,
con cuyo son se mezclaron
del organo los acordes.
Entro y hermoso espectidculo
me sorprende y sobrecoge:
al cielo un pueblo de hinojos
eleva sus oraciones
se unen alli con ellas
fus canticos de los monjes. .
—iPor qué es esta fiesta, amigo?—
le dige al entrar 2 un hombre,
el cual, dejando sus rezos,
de buen grado me responde: .
—Una hermandad es, sefior,
quien esta fiesta dispone,
al dejar aqui 1nstalada
la Virgen de los Dolores.
Vedla en el altar; jque hermosa!
Quién habra que no la adore?
'Il)iriase que contenta
Nuestras plegarias acoge.—
Lucié en efecto, en la imagen
diestro pincel sus primores;
mas no la celeste musa
de Fra Angélico inspirole;
que una mujer con tal cara
hiciera morir de amores
vy 4 cualquiera inspiraria
mas requiebros que oraciones,

11

Era Conrado, el pintor,
un galdn de los mejores.
A la encantadora Rosa
ibale muy bien su nombre.
Una vez estaban juntos
hablando de sus amores:
—iMe quieres?
—Maids que 4 mi vida.
—Quiero una prueba,
—Pues ponme
en ocasion para ello,
—No fuera mérito entonces
—Una he de darte.
—iCuél es?
—Una que acaso t¢ . ujorte
ma® que piensas. ‘Las mujeres
su mayor ventura ponen
en ser adoradas; pues
yo sabré hacer que los hombres
de rodillas ante ti,
sin darme celos, te adoren.

I1I

Cumplio el pintor su promesa
pues, por seguros informes,
sé que es retrato de Rosa
la Virgen de los Dolores.

José ESTREMERA.
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